Thank you for choosing Unior! Please find more products and
information on Unior bike program on www.unior-bike.com

Hvala ker ste izbrali Unior! Za vec informacij o Uniorjevem

( en ) Manual instruction for 1693A, 1693AS, 1693B, 1693B1, 1693BS,
kolesarskem programu obiscite www.unior-bike.com

1693B51, 1693C, 163C1, 1693CS, 1693CS1, 1693CS2, 1693.2, 1693.25

(st0) Navodila za uporabo artiklov 1693A, 1693AS, 16938, 169381,
1693BS, 1693851, 1693C, 1631, 1693CS, 1693C51, 1693CS2, 1693.2,
1693.25

Warning! / Opozorilo!

® Some bike manufacturers recommend not clamping thin-walled carbon
fiber frames. Consult manufacturer for suggested clamping location. To
avoid damage to the h, always clean tube before clamping.

® Nekateri proizvajalci koles priporocajo da tanjsih karbonskih koles ne
vpenjate. Posvetujte se z vasim proizvajalcem koles za pravilno uporabo. Da
se izognete poskodbam okvirja kolesa, vedno vstavljajte kolo v &isto ¢eljust.




1693A,1693AS HOW-TO:

Adjust bike stand legs? To adjust the bike stand foldable legs, release lever (1A) and
push the slider (1B) in the desired direction.

Adjust bike stand height? To adjust the bike stand height, release the lever (2C) and
adjust the top tube (2D).

Adjust jaw angle and clamp bike safely? To adjust the bike stand jaw angle,
release lever (3F) and adjust/rotate (3E). Adjust opened jaw (4G) to the seatpost or
bike tube. Turn handle (4H) until jaw firmly grabs the tube. To adjust the jaw opening
on 1683AS, turn the long screw (16Z) with hand in needed direction as shown on
picture 16.

Release bike safely from stand? To release, firmly hold bike frame. Flip handle (5/)
to quickly release tube from the jaw.

Adjust tool tray? To adjust the height position of the tool tray (7K), unscrew the nut
(71) and slide the tray to desired position.

Prepare bike stand for transport? For storage/transport, fold bike stand like
shown on picture 6.

1693B, 1693B1, 1693BS, 1693BS1 HOW-TO:

Adjust bike stand height? To adjust the bike stand height, release the lever (2)
and adjust the top tube (2D).

Adjust jaw angle and clamp bike safely? To adjust the bike stand jaw angle,
release lever (3F) and adjust/rotate (3E). Adjust opened jaw (46) to the seatpost or
bike tube. Turn handle (4H) until jaw firmly grabs the tube. To adjust the jaw opening
on 1693BS and 1693BS1, turn the long screw (162) with hand in needed direction as
shown on picture 16.

Release bike safely from stand? To release, firmly hold bike frame. Flip handle (5/)
to quickly release tube from the jaw.

To mount the 1693B without fixed plate to the floor or ceiling, use appropri-
ate screw anchors and screws according to the floor/ceiling material, as
shown on picture 11. Screws and screw anchors are not included.

1693C, 1693C1, 1693CS, 1693CS1, 1693CS2 HOW-TO:
Adjust bike stand height? To adjust the bike stand height, release the lever (2C) and
adjust the top tube (2D).

Adjust jaw angle and clamp bike safely? To adjust the bike stand jaw angle, release
lever (3F) and adjust/rotate (3E). Adjust opened jaw (8L) to seatpost or bike tube. Turn
handle (8M) until jaw firmly grabs the tube. To adjust the jaw opening on 1693CS,
1693CS1 and 169352, turn the long screw (16) with hand in needed direction as
shown on picture 16.

Release bike safely from stand? To release bike safely, firmly hold bike frame. Flip
handle (9N) to quickly release tube from the jaw.

To mount the 1693C without fixed plate to the floor or ceiling, use appropriate
screw anchors and screws according to the floor/ceiling material, as shown on
picture 11. Screws and screw anchors are not included.

1693.2, 1693.2S HOW-TO:

Mount stand on wooden bench? To mount the 1693.2 stand on a wooden bench,
prepare the holes with drill size 6 mm and use the attached screws (100) as shown
on picture 10.

Mount stand on wall? To mount the 1693.2 stand to the wall, prepare the holes
with drill size 10 mm and use attached screw anchors and screws (12R).
Adjust jaw angle and clamp bike safely? To adjust the bike stand jaw angle,
release lever (13) and adjust/rotate (13T). Adjust opened jaw (14U) to seatpost or
bike tube. Turn handle (14V) until jaw firmly grabs the tube. To adjust jaw opening
on 1693.2S, turn the long screw (16Z) with hand in needed direction as shown on
picture 16.

Release bike from stand? To release, firmly hold bike frame. Flip handle (15Y) to
quickly release tube from the jaw.

SLO

1693A, 1693AS IN KAKO:

Nastaviti noge zloZljivega stojala? Za nastavitev nog zlozljivega stojala, odprite
zapenjalec (1A) in porinite drsnik (1B) v Zeleni smeri.

Nastaviti visino stojala? Za nastavitev visine stojala sprostite zapenjalec (2C) in
nastavite Zeleno visino (2D) stojala.

Nastaviti kot glave stojala in varno vpeti kolo? Za nastavitev kota glave stojala
sprostite zapenjalec (3F) in nastavite Zeleno pozicijo (3E) glave. Nastavite odprto celjust
(4G) na sedezno oporo ali cev okvirja. Obrnite rocaj (4H) dokler Celjusti ne zajamejo
celotne cevi. Za nastavitev Celjusti 1693AS, obrnite dolgi vijak (162) v Zeleni smeri, kot je
to prikazano na sliki 16.

Varno sprostiti kolo iz stojala? Trdno primite okvir kolesa. Obmite rocaj (51) za hitro
sprostitev cevi iz Celjusti orodja.

Nastaviti odlagalno posodico? Za nastavitev visine posodice za orodje (7K), odvijte
vijak (7J) in nastavite na Zeljeno visino.

Pripraviti stojalo za transport? Za hranjenje/transport stojala za servisiranje koles,
ZloZite stojalo kot prikazano na sliki 6.

1693B, 1693B1, 1693BS, 1693BS1 IN KAKO:

Nastaviti viino stojala? Za nastavitev visine stojala sprostite zapenjalec (2C) in
nastavite Zeleno visino (2D) stojala.

Nastaviti kot glave stojala in varno vpeti kolo? Za nastavitev kota glave stojala
sprostite zapenjalec (3F) in nastavite Zeleno pozicijo (3E) glave. Nastavite odprto celjust
(4G) na sedezno oporo ali cev okvirja. Obrnite rocaj (4H) dokler Celjusti ne zajamejo
celotne cevi. Za nastavitev celjusti 1693BS in 1693BS1, obmite dolgi vijak (162) v Zeleni
smeri, kot je to prikazano na sliki 16.

Varno sprostiti kolo iz stojala? Trdno primite okvir kolesa. Obmite rocaj (51) za hitro
sprostitev cevi iz Celjusti orodja.

Za montaZo 1693B brez plosce v tla ali strop, uporabite primerne vijake in talne
vlozke, primerne za material tal/stropa, kot to prikazuje slika 11. Vijaki in viozki
niso priloZeni.

1693C, 1693C1, 1693CS, 1693CS1, 1693CS2 IN KAKO:
Nastaviti viino stojala? Za nastavitev visine stojala sprostite zapenjalec (2C) in
nastavite Zeleno visino (2D) stojala.

Nastaviti kot glave stojala in varno vpeti kolo? Za nastavitev kota glave stojala
sprostite zapenjalec (3F) in nastavite Zeleno pozicijo (3£) glave. Nastavite odprto celjust
(8L) na sedezno oporo ali cev okvirja. Obrnite rocaj (8M) dokler Celjusti ne zajamejo
celotne cevi. Za nastavitev Celjusti 1693CS, 1693CS1 ter 169352, obrnite dolgi vijak
(162) v Zeleni smeri, kot je to prikazano na sliki 16.

Varno sprostiti kolo iz stojala? Trdno primite okvir kolesa. Obrnite rocaj (9N) za hitro
sprostitev cevi iz Celjusti orodja.

Za montaZo 1693C brez plosce v tla ali strop, uporabite primerne vijake in talne
vlozke, primerne za material tal/stropa, kot to prikazuje slika 11. Vijaki in viozki
niso priloZeni.

1693.2, 1693.2S IN KAKO
Namestiti stojalo na lesen delovni pult? Za montazo 1693.2 na lesen pult, pripravite
luknje s svedrom 6mm in uporabite prilozene vijake (100) kot prikazuje slika 10.

Namestiti stojalo na steno? Za montaZo stojala 1693.2 na zid, pripravite luknje s
svedrom velikosti 10mm in uporabite priloZene stenske viozke in vijake (12R).

Nastaviti kot glave stojala in varno vpeti kolo? Za nastavitev kota glave stojala
sprostite zapenjalec (135) in nastavite Zeleno pozicijo (13T) glave. Nastavite odprto Celjust
(14U) na sedezno oporo ali cev okvirja. Obrnite rocaj (14V) dokler Celjusti ne zajamejo
celotne cevi. Za nastavitev Celjusti 1693.25, obrnite dolgi vijak (162) v Zeleni smeri, kot je
to prikazano na sliki 16.

Varno sprostiti kolo iz stojala? Trdno primite okvir kolesa. Obrnite rocaj (15Y) za hitro
sprostitev cevi iz Celjusti orodja.




